
Molift Lifter & Gurte 
Transferlösungen



Etac – Creating Possibilities
Etac ist ein weltweit führender Entwickler und Anbieter 
von ergonomischen Hilfsmitteln und Geräten zur 
Patientenhandhabung. Über unsere spezialisierten 
Produktmarken bieten wir hochmoderne Produkte 
für eine Vielzahl von täglichen Bedürfnissen und 
Pflegeeinstellungen für alle Lebensphasen. Unabhängig 
davon, ob es sich um eine Lösung für ein Kind oder eine 
ältere Person handelt, ist es unser Ziel, die Fähigkeiten 
des Einzelnen zu fördern und die Arbeitsbedingungen der 
Pflegekraft zu verbessern – durch Qualität, Funktionalität 
und Design.

Molift by Etac – bietet ergonomische Lifter, Gurte und 
Transferhilfsmittel, die sichere und komfortable Transfers 
in verschiedenen Pflegeumgebungen ermöglichen, 
sowohl für die Pflegekraft als auch für den Patienten.
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Aufstehhilfen
Mit Turner PRO, Molift Raiser Pro und der Molift Quick Raiser Familie haben 
wir mehrere Aufstehhilfen, bei denen der Patient unterschiedlich stark 
mitarbeiten muss. Molift Raiser Pro und Molift Quick Raiser 205 basieren 
auf den gleichen ergonomischen Prinzipien – sie ahmen den natürlichen 
Bewegungsablauf nach.
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Etac Turner PRO
Transfer-Plattform – Drehscheibe zum Festhalten

Beschreibung Maße Art.-Nr.
Etac Turner PRO 800 - 1200 mm 16090106

Material
Aluminiumguss, pulverbeschichteter Stahl, Chrom

Gewicht
Gesamtgewicht 7.2 kg
Maximales Benutzergewicht (SWL)  200 kg

Maße
Unterschenkelstützhöhe  150 mm
Stützweite des Unterschenkels  380 mm

70°C
158°F

10 min

Eigenschaften
  Das Orange am Griff ist eine starke, kontrastreiche 

Farbe, die Sehbehinderten oder Demenzkranken die 
Handhabung erleichtert

  Etac Turner PRO ist kompakt und einfach zu 
transportieren, leicht zu greifen und hat ein 
geringes, ausbalanciertes Gewicht

  Die winkelverstellbaren Beinstützen sind weich, 
bequem, geben seitlichen Halt und sind einfach in 
der Höhe zu verstellen

Die Wichtigkeit sicherer Transfers
Pflegebedürftige Personen fühlen sich in 
Transfersituationen oft unsicher und Pflegende sind 
dabei hohen Belastungen ausgesetzt. Das Unfallrisiko 
und die Unsicherheit von Patient und Pflegenden führen 
zu weniger Transfers und weniger Mobilisation.

Der Turner PRO gibt sowohl dem Pflegebedürftigen als 
auch dem Pflegenden, ein sicheres Gefühl, damit der 
Transfer mit Leichtigkeit gelingt.

Einfache Nutzung
Turner PRO ist das perfekte Hilfsmittel für 
Krankenhäuser, Pflegeeinrichtungen und für daheim.

Das intuitive Design erleichtert die Handhabung. 
Lediglich die Einstellung des Handgriffs und der 
Beinstützen ist notwendig.

HMV-Nr.
Etac Turner PRO: 22.29.01.1061
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Molift Raiser Pro
Die ergonomische Transferplattform

Eigenschaften der manuellen Aufsteh-, Umsetz- und Transferhilfe

Weitere Verbesserungen

  Produktgewicht von nur 10 kg (vorher: 14,2 kg)

  Nutzergewicht von 170 kg (vorher 150 kg)

  Weniger Wartungsaufwand

  Verkaufs- und lagerfreundliche Verpackung

  Bessere Stabilität für unterschiedliche 
Körpergrößen

  Schnellere Montage durch Schraubverschluss 
von Handgriff und Bodenplatte

 Ergonomischer Durchmesser der Handgriffe 
 (26-28 mm)

 Zwei Höhen zur Befestigung des Gürtels

 Form der Halteknöpfe erleichtert das Einhängen  
 des Gurtes

 Weiche, geformte, höhen- und winkelverstellbare 
  Beinstützen

 Zentrale Bremse für beide Räder in Signalfarbe  
 und auditiver Rückmeldung

 Handgriff zum Transport der Fußplatte

 Niedrige Einstiegshöhe! Nur noch 35 mm

 Aluminium Platte pulverbeschichtet sowie Anti- 
Slip-Kunststoffoberfläche mit Fußgrafik

Raiser Gürtel   
Der Gürtel inkl. Gurt verhindert ein 
Abrutschen des Gurtes dank 
Gürtelschnalle.

HMV-Nr.
Etac Raiser: 22.29.01.1034

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Raiser Pro 16090204
Molift Raiser Gürtel L/XL 82965
Molift Raiser Gürtel S/M 82964

Material
Pulverbeschichtetes Aluminium, Kunststoff, Stahl, Chrom 3.

Gewicht
Gesamtgewicht 10 kg
Sichere Arbeitslast (SWL) 170 kg

70°C
158°F

10 min

170 375
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Molift Quick Raiser 1
Kompaktes Design und hervorragende Beweglichkeit selbst in engen Räumen

Kompakt und einfach
Dank des kompakten Designs und des geringen Gewichts 
lässt sich der Molift Quick Raiser 1 sicher und leicht 
manövrieren. Die einzigartige Radstellung und die 
nahezu perfekte Gewichtsverteilung des Basisgestells 
sorgen für einen geringen Drehradius mit leichter 
Beweglichkeit sogar bei beengten Platzverhältnissen.

Natürlicher Bewegungsablauf
Die gerade, geneigte Säule imitiert den natürlichen 
Bewegungsablauf und erfüllt den Hebebedarf der 
Anwender auch bei unterschiedlicher Belastung. Molift 
Quick Raiser 1 verfügt über eine Traglast von 160 kg. Das 
extra niedrige Basisgestell mit 70 mm Höhe und einer 
Beinbreite von 340 mm, ist passend für Toiletten und 
lässt sich unter die meisten Betten, Stühle und Rollstühle 
platzieren.

Eigenschaften
   Extra niedriges Fahrgestell mit schmaler Beinbreite 

für einen leichten Einstieg

  Geringes Gewicht, ist stabil und lässt sich leicht 
manövrieren

  Kniekissen höhen verstellbar – können für eine 
alternative Unterstützung der Beine umgedreht 
werden

HMV-Nr.
Quick Raiser 1: 22.40.01.1025

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Quick Raiser 1, V-förmiger Arm M04100
Molift Quick Raiser 1, U-förmiger Arm M04150

Material
Aluminium, Stahl

Gewicht
Gesamtgewicht 29 kg

Technische Informationen
integrierte Service-Software inbegriffen
Batterie NiMH 14,4 V – 2,2 Ah (0541000)
Batterie-Ladezeit ca. 3 Stunden
Hub-/Senkgeschwindigkeit 50 mm/s bei 75 kg

Nennleistung 40 Hubvorgänge 
 (bei: 75 kg und 500 mm)

Maße
Beinhöhe 70 mm
Breite, Basisgestell 610 mm
Länge 955 mm

Reinigungshinweise
Reinigungsmittel müssen pH-neutral sein. Für Desinfektionszwecke Isopropylalkohol 
benutzen. Keine Lösungsmittel oder scharfen / ätzenden Flüssigkeiten benutzen, da 
sie die Oberflächen angreifen können.

70°C
158°F

10 min
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Molift Quick Raiser 2
Aufstehlifter mit elektrisch verstellbaren Beinen

Stabil und leicht zu manövrieren
Der Molift Quick Raiser 2 mit elektrisch verstellbarem 
Gestell ist kompakt, stabil und leicht zu manövrieren. 
Die einzigartige Radstellung und die nahezu perfekte 
Gewichtsverteilung des Basisgestells sorgen für einen 
kleinen Wendekreis mit leichter Manövrierbarkeit sogar 
in engen Räumen.

Passt fast überall
Die gerade, geneigte Säule imitiert den natürlichen 
Bewegungsablauf und erfüllt den Hebebedarf der 
Anwender auch bei unterschiedlicher Belastung. Molift 
Quick Raiser 2 verfügt über eine Traglast von 160 kg. Das 
niedrige Basisgestell von 100 mm passt unter fast alle 
Betten und Stühle, während die elektrisch verstellbaren 
Beine fast überall für eine gute Zugänglichkeit sorgen.

Eigenschaften
 Elektrisch verstellbare Beine – wenn der Lift   

 zusammen mit Stühlen eingesetzt wird, die nicht von  
 unten her zugänglich sind

  Die gerade, geneigte Säule imitiert einen natürlichen 
Bewegungsablauf

 Kniekissen höhenverstellbar

HMV-Nr.
Quick Raiser 2:  22.40.01.1024

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Quick Raiser 2, V-förmiger Arm M04200
Molift Quick Raiser 2, U-förmiger Arm M04400

Material
Aluminium, Stahl

Gewicht
Gesamtgewicht 36 kg

Technisches
integrierte Service-Software inbegriffen
Batterie NiMH 14,4 V – 2,2 Ah (0541000)
Batterie-Ladezeit ca. 3 Stunden
Hub-/Senkgeschwindigkeit 50 mm/s bei 75 kg
Nennleistung 40 Hubvorgänge 
 (bei: 75 kg und 500 mm)

Maße
Beinhöhe 100 mm
Breite, Basisgestell 610 mm
Länge 1150 mm

Reinigungshinweise
Reinigungsmittel müssen pH-neutral sein. Für Desinfektionszwecke Isopropylalkohol 
benutzen. Keine Lösungsmittel oder scharfen / ätzenden Flüssigkeiten benutzen, da 
sie die Oberflächen angreifen können. 

70°C
158°F

10 min
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Molift Quick Raiser 205 Modell Art.-Nr.

Batterie
Verstellbares 

Fahrgestell
Starres 

Fahrgestell

SLA Batterie

Aktiv 4-Punkt, kleine Rollen M29000 M29150
StandUp 2-Punkt, kleine Rollen M29001 M29151
Aktiv 4-Punkt, große Rollen M29100 M29200
StandUp 2-Punkt M29101 M29201

LI Batterie

Aktiv 4-Punkt, kleine Rollen M29002 M29152
StandUp 2-Punkt, kleine Rollen M29003 M29153
Aktiv 4-Punkt, große Rollen M29102 M29202
StandUp 2-Punkt, große Rollen M29103 M29203

Zubehör
StandUp 2-Punkt-Hebearm
Fußstandserhöhung
Anti-Rutschmatten für Fußplatte
Optionale Beinstütze und Kissen

Weitere Informationen zum Zubehör finden Sie auf Seite 38.

Gewicht
Maximales Benutzergewicht (SWL) 205 kg
Gesamtgewicht  44 (42,5) kg

Maße
Radstandsbreite außen  620 mm
Radstandsbreite innen 200 mm
Höhe des Fußbretts:
Kleine Rollen Ø 75/50 mm 65 mm
Große Rollen Ø 100/75 mm 90 mm

Technisches
Ladezeit 6 h
Leistungsangaben 100 Lifts/75 kg/500 mm
Hubbereich  600 mm
Wendekreis 1150 mm
Hubgeschwindigkeit 75 kg 35 mm/s
Hubgeschwindigkeit 205 kg 30 mm/s

205 452

Molift Quick Raiser 205
Eine ergonomische Aufstehhilfe mit herausragender Traglast

Eigenschaften
  Ergonomisches Design – die schräg verlaufende 

Säule sorgt für einen natürlichen Bewegungsablauf 
beim Aufstehen und Hinsetzen

  Aktiver 4-Punkt Hebearm – bietet in Verbindung 
mit dem RgoSling besonderen Halt während des 
Anhebens vom Sitzen zum Stehen

  Verfügbar auch mit traditionellem 2-Punkt StandUp 
Hebearm

  Automatische Warnung für periodische Inspektionen 
und Service

Stabil und kompakt
Der Molift Quick Raiser 205 ist auf dem Stand 
der modernen Technik mit serienmäßig elektrisch 
spreizbarem Fahrgestell. Er ist außergewöhnlich 
komfortabel, stabil und verfügt über eine ausgezeichnete 
Manövrierfähigkeit. Die einzigartige Radposition, 
die abgewinkelten Schiebegriffe und die optimierte 
Gewichtsverteilung der Grundplatte sorgen für einen 
kleinen Wenderadius. Mit den alternativ erhältlichen 
kleinen Rollen passt er unter die meisten Betten und 
Stühle und das elektrisch verstellbare Fahrgestell 
ermöglicht fast unbegrenzte Einsatzmöglichkeiten. Bei 
stark eingeschränkten Platzverhältnissen empfehlen wir 
die Ausführung mit starrem Fahrgestell.

HMV-Nr.
Quick Raiser 205 (Art.-Nr.: M29000):  22.40.01.1045



Barcode according to GS1-128
(01)xxxxxxxxxxxxxx(21)xxxxxxxx

(01):EAN number (21):Serial number

YYYY-MM

DK: HMI ?????

RgoSling Active

??????? Size ??

Polyester / polyethylene

M

RgoSling Active

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
O

N
TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC
/122ºF

60-80ºC
140-176ºFNORMAL

DO NOT 
IRON DO NOT DRYCLEAN

DO NOT 
BLEACH

Item no: XXXXXXX

Material:
Polyester, polyethylene 

Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXX
SERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling StandUp

Aufstehhilfen

Molift RgoSling Gelenk Art.-Nr.
RgoSling Active 4-Punkt XS 500–720 mm 1720910
RgoSling Active 4-Punkt S 590–830 mm 1720920
RgoSling Active 4-Punkt M 730–950 mm 1720930
RgoSling Active 4-Punkt L 950–1210 mm 1720940
RgoSling Active 4-Punkt XL 1200–1390 mm 1720950

RgoSling StandUp 2-point XS 530–710 mm 1720710
RgoSling StandUp 2-point S 640–850 mm 1720720
RgoSling StandUp 2-point M 740–960 mm 1720730
RgoSling StandUp 2-point L 930–1220 mm 1720740
RgoSling StandUp 2-point XL 1150–1430 mm 1720750

Informationen
Weitere Informationen zu den Aktiv- und StandUp-Hebearmen finden Sie auf S. 20

Material
Polyester

60-85° 300 661
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Molift RgoSling Active 

Gurte für Aufstehhilfen
Die idealen Gurtlösungen für aktive Transfers mit dem Molift Quick Raiser 205

Komfort und einfacher Transfer
Molift RgoSling Aktiv ist ein gepolsterter Gurt, der für 
aktives Heben mit dem Molift Quick Raiser 205 entwickelt 
wurde. Er bietet eine perfekte Lendenwirbelstütze und 
ist die ideale Gurtlösung für das Bewegen zwischen 
verschiedenen Sitzpositionen. Der RgoSling Active ist 
schnell und einfach angelegt. Er hat eine wirksame 
Anti-Rutsch-Beschichtung, um zu verhindern, dass er 
während des Transfers nicht nach oben rutscht. Die breite 
Rückenstütze verteilt Gewicht und Druck gleichmäßig auf 
einer großen Fläche, was den Komfort für den Benutzer 
erhöht. Der Hüftgurt bietet zusätzliche Unterstützung und 
Stabilität. Die Gleitschlaufen passen sich automatisch der 
Größe des Benutzers an und bieten so besonderen Halt 
der Hüfte im Stehen. 

Eigenschaften
 Die ideale Gurtlösung für das Heben und Bewegen  

 zwischen verschiedenen Sitzpositionen

  Selbstjustierende Gleitschlaufen (RgoSling Active)

 Großflächiger und stabiler Halt

 Komfort, Sicherheit und Stabilität

 Einfache Anwendung

RgoSling Active und Quick Raiser 205  
mit 4-Punkt-Hebearm

Molift RgoSling StandUp

Molift RgoSling Active

Molift RgoSling StandUp ist für einen 2-Punkt-Hebearm 
ausgelegt. Er ist schnell und einfach um den Benutzer 
herum angelegt. Das Design macht ihn ideal für den 
Einsatz in Toilettensituationen.

Molift Quick 
Raiser 205

Alle Quick 
Raiser 
Modelle

Molift | by Etac



Mobile passive Lifter
Die mobilen Lifter von Molift sind bekannt für viele innovative und 
intuitive Lösungen wie die 4-Punkt-Aufhängung, die integrierte Service-
Software, ein kompaktes Design, geringes Gewicht und eine ergonomische, 
benutzerfreundliche Bedienung .
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Molift Smart 150
Leicht und ohne Werkzeug zusammenklapp- und transportierbar

Kompakte Intelligenz
Der Molift Smart 150 ist so konzipiert, dass er, leicht 
zu rollen und zu transportieren ist, wo immer er 
benötigt wird. Er wurde für die Pflege zu Hause und für 
die Reise entwickelt und lässt sich leicht verstauen. 
Der Molift Smart ist ohne Werkzeug in einem Stück 
faltbar. Aufgrund seines geringen Gewichts, der kleinen 
Standfläche und der einzigartigen Konstruktion ist 
der Molift Smart 150 auch in engen Räumen leicht zu 
manövrieren. Der Hubbereich von 270 – 1680 mm bietet 
einerseits eine hervorragende maximale Hubhöhe und 
lässt sich andererseits so tief absenken, dass auch das 
Heben eines am Boden liegenden Patienten komfortabel 
möglich ist. Durch die 4-Punkt-Aufhängung ist ein 
komfortabler und entspannter Transfer gewährleistet.
Der Molift Smart 150 erhielt die Auszeichnung für Design 
Excellence vom Norwegischen Design Council.

Eigenschaften
 Komfortable und entspannte Transfers

 Kompakt und faltbar ohne Werkzeug

 Geringes Gewicht und kleine Standfläche

 Lifts vom Boden

 Leicht zu manövrieren

HMV-Nr.
Molift Smart 150: 22.40.01.0044

Molift Smart 150 gefaltet

Molift Smart 150 Transportkoffer

Molift | by Etac

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Smart 150 (inkl. Hebebügel) M10200

Zubehör
Transporttasche
Reisekoffer

Weitere Informationen zum Zubehör finden Sie auf S. 38

Material
Aluminium, Stahl

Gewicht
Gesamtgewicht 26 kg 
Gewicht, wenn oberer Teil getrennt jeweils 13 kg  
  

Maße
Länge 1200 mm 
Beinhöhe 110 mm 
Maße gefaltet L1160 x B475 x H360 mm 
Hubhöhe 270–1665 mm
Hubintervall 1410 mm

Technisches
integrierte Service-Software inbegriffen
Batterie NiMH 14.4 V – 2.6 Ah
Batterie-Ladezeit ca. 3 h
Hubgeschwindigkeit 60 mm/sek 
Leistungsangaben 50 Lifts/75 kg/500 mm

150 330

Mobile passive Lifter
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Molift Partner 255
Das Flaggschiff der mobilen Lifter von Molift – die Lösung für hoch komplexe Situationen 

Vertikale Hubbewegung
Der Molift Partner 255 bietet die ideale Lösung für 
das Heben in Situationen mit hoher Komplexität. 
Das gilt für Akut- und Intensivpflegebereiche sowohl 
in Krankenhäusern als auch in Pflegeeinrichtungen. 
Mit dem hervorragenden Hubbereich ermöglicht der 
Molift Partner 255 einfaches Anheben vom Boden und 
auch von höheren Flächen. Die gerade, vertikale Säule 
in Verbindung mit der festen Aufhängung sorgt für 
außergewöhnliche Stabilität und hält den Patienten im 
perfekten Abstand zur Säule.

Stabilität, Manövrierfähigkeit und 
Hebekapazität
Der Molift Partner 255 ist einer der leichtesten in seiner 
Kategorie. Seine außergewöhnliche Bauweise, das 
Design und die Anordnung der Rollen, lässt ihn selbst bei 
einer Tragfähigkeit von 255 kg sehr leicht manövrieren.

Der Molift Partner 255 ist in unterschiedlichen 
Varianten erhältlich, um ihn optimal an die Bedürfnisse 
anzupassen; niedriges Fahrgestell, Stützarme für 
Gleichgewichts-, Schritt- und Gehübungen sowie Waage.

Eigenschaften
 Hohe Tragkraft

 Fixierte Aufhängung und gerade vertikale Säule für  
 sicheres und stabiles Heben

 Geringes Gewicht

 Optimales Liften von Stretchern

Beschreibung Art-Nr.
Molift Partner 255 (ohne Hebearm) M13000
4pt Hebearm für Partner 255 M 1330160
4pt Hebearm für Partner 255 L 1330161
4pt Hebearm für Partner 255 XL 1330162
8pt Hebearm für Partner 255 2140002
Geeichte Waage inkl. spez. 4pt Hebearm 1331002

 

Zubehör
Rollen mit Richtungssperre
Waage max. 300kg 
Stretcher (siehe ab S. 35)

Weitere Informationen zum Zubehör finden Sie auf S. 38

Material
Aluminium, Stahl

Gewicht
Gesamtgewicht  42,5 kg 

Maße
Länge 1285 mm 
Fahrgestellbreite (außen) 700 mm 
Fahrgestellbreite (innen) 550 mm 
Fahrgestellbreite, Beine offen (innen) 1065 mm
Hubhöhe  390–1680 mm 
Hubintervall 1290 mm 
Beinhöhe 115 mm 

Technisches
integrierte Service-Software inbegriffen
Batterie NiMh 26.4 V – 2.6 Ah
Batterie-Ladezeit ca. 3 h
Hubgeschwindigkeit 30 mm/sek 
Leistungsangaben 50 Lifts/75 kg/500 mm

255 562



Eigenschaften
 Leichter, kompakter Lifter

 Transportabel

 Sehr einfach zu manövrieren

 Großer Hubintervall

 Liften vom Boden

14 Molift Mover

Großer Hubintervall
Die Molift Mover haben eine leichte Aluminium-
Konstruktion, die einfaches Manövrieren ermöglicht. Das 
geringe Gewicht in Verbindung mit hoher Traglast macht 
die Molift Mover zu den Besten ihrer Klasse. Das große 
Hubintervall ermöglicht einfaches Anheben vom Boden 
und auch von höheren Flächen. Das integrierte Molift 
Service Tool garantiert perfekten Service und Wartung.

Ergonomische Handhabung
Für eine bessere Handhabung sind die Molift Mover Lifter 
mit dem einzigartigen intuitiven Bediengriff ausgestattet. 
Er bietet den Pflegekräften Flexibilität und variable 
Griffmöglichkeiten. So können Sie in jeder Situation 
ergonomisch und sicher arbeiten. Die leicht erreichbare 
Handsteuerung bietet erhöhte Benutzerfreundlichkeit. 

Molift Mover 180
Der Molift Mover eignet sich für Transfers in der 
häuslichen und institutionellen Pflege. Optionale 2- oder 
4-Punkt-Aufhängung mit Schnellkupplung.  

Molift Mover
Eine Familie von kompakten, leichten Liftern mit großer Flexibilität und großem 
Hubintervall. Geeignet für die häusliche Pflege, Krankenhäuser und Pflegeeinrichtungen.

HMV-Nr.
Molift Mover: 22.40.01.0082

Molift | by Etac

Molift Mover Art.-Nr.
Varianten (ohne Hebebügel) Mover 180 Mover 205 Mover 300

Standard Fahrgestell, kleine Rollen M18000 M14000 M15050
Standard Fahrgestell, große Rollen M18003 - -
Fahrgestell, mittlere Basis - - M15051
Fahrgestell, niedrige Basis - M14050 -
Standard Fahrgestell + Stützarme - M14150 M15150
Fahrgestell, mittlere Basis + Stützarme - - M15151

  

Zubehör
Mover 180: Waage 
 Verschiedene Hebebügel (siehe S. 20)
Mover 205/300: Verschiedene Hebebügel (siehe S. 20)
 Stützarme 
 kleine Rollen 
 Molift Stretchers (siehe S. 37) 

 Weitere Informationen zum Zubehör finden Sie auf S. 38

Mobile passive Lifter
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Molift Mover 300
Der Molift Mover 300 hat eine hohe Traglast von 
300 kg. Er ist die ideale Lösung für Krankenhäuser 
und Pflegeeinrichtungen mit bariatrischen Patienten, 
die mit häufige und alltäglichen Bewegungs- und 
Umlagerungsbedürfnissen haben. Mit seinem geringen 
Gewicht und seiner hohen Kapazität ist er der Leichteste 
seiner Klasse.

Molift Mover 205
Der Molift Mover 205 ist ein Arbeitstier für den 
häufigen und alltäglichen Gebrauch, geeignet für 
Transfers in Pflege- und Krankenhausumgebungen. 
Die Schnellkopplung bietet optional 2- oder 4-Punkt-
Aufhängungen in verschiedenen Abmessungen. Ein Lifter 
mit großer Flexibilität und viel Zubehör.

Molift Mover 300 mit Armstützen

Daten Molift Mover 180 Molift Mover 205 Molift Mover 300 
Maximales Benutzergewicht (SWL) 180 kg 205 kg 300 kg
Gesamtgewicht 35 kg 37,6 kg 40,1 kg
Länge 1260 mm 1285 mm 1285 mm
Fahrgestellbreite (außen) 700 mm 700 mm 700 mm
Fahrgestellbreite (innen) 550 mm 550 mm 550 mm
Fahrgestellbreite, Beine offen (innen) 1025 mm 1065 mm 1065 mm
Beinhöhe 105 mm 115 mm 115 mm
Batterie NiMH 14.4 - 2.6 Ah NiMH 26.4 V - 2.6 Ah NiMH 26.4 V - 2.6 Ah
Batterie-Ladezeit 3 h 3 h 3 h
Hubhöhe (maximal) 1940 mm 2093 mm 2100 mm
Hubgeschwindigkeit 40 mm/sek 40 mm/sek 32,6 mm/sek
Hubintervall 1365 mm 1431 mm 1420 mm
Leistungsangaben 50 Lifts/75 kg /500 mm 50 Lifts/75 kg /500 mm 50 Lifts/75 kg /500 mm
integrierte Service Software inbegriffen inbegriffen inbegriffen
Material Aluminium, Stahl, Kunststoff Aluminium, Stahl, Kunststoff Aluminium, Stahl, Kunststoff



Molift Aufhängungen aus Aluminium passen zu neuen 
und bestehenden Liftern. Die leichte Aufhängung 
begünstigt ein geringes Gesamtgewicht des Lifters und 
die Schnellkopplung erleichtert es dem Pflegepersonal 
die Hebearme zu wechseln und zu tragen. 

Die optional erhältliche Aufhängung mit der Klasse III 
Waage entspricht allen technischen Standards. Sie 
kann auch den BMI (Body Mass Index) per Knopfdruck 
berechnen.

Molift Aufhängungen (Hebearme)
Leichtgewichtsaufhängungen mit Schnellkopplung

Maße
Hebebügel 4-Punkt H210 x B300 x L350 mm H240 x B300 x L400 mm H240 x B350 x L500 mm
Hebebügel 2-Punkt H130 x L350 mm H130 x L450 mm H130 x L550 mm 
Hebebügel 8-Punkt - L1430 x B920 x H420 mm -

Material
Aluminium, Zink
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Art.-Nr. Mover 180  Art.-Nr. Mover 205  Art.-Nr. Mover 300  
1830110 4pt Hebebügel 350 (S) für Mover  1530101 4pt Hebebügel 450 (M) für Mover 205/300  1530101 4pt Hebebügel 450 (M) für Mover 205/300  
1830111 4pt Hebebügel 450 (M) für Mover  1530102 4pt Hebebügel 550 (L) für Mover 205/300  1530102 4pt Hebebügel 550 (L) für Mover 205/300  
1830112 4pt Hebebügel 550 (L) für Mover  1530103 4pt Hebebügel 650 (XL) für Mover 205/300  1530103 4pt Hebebügel 650 (XL) für Mover 205/300  
1830043 2pt Hebebügel 350 (S) für Mover  1430115 2pt Hebebügel 550 (L) für Mover 205  1530110-KG Geeichte Waage inkl. 4pt Hebebügel 450 (M) M205/300  
1830042 2pt Hebebügel 450 (M) für Mover  1430116 2pt Hebebügel 450 (M) für Mover 205  1530111-KG Geeichte Waage inkl. 4pt Hebebügel 550 (L) M205/300  
1830041 2pt Hebebügel 550 (L) für Mover  1430117 2pt Hebebügel 350 (S) für Mover 205  

 1530110-KG Geeichte Waage inkl. 4pt Hebebügel 450 (M) M205/300  
1530111-KG Geeichte Waage inkl. 4pt Hebebügel 550 (L) M205/300  
1430120-KG Geeichte Waage inkl. 2pt Hebebügel 350 (S) M205  
1430121-KG Geeichte Waage inkl. 2pt Hebebügel 450 (M) M205  
1430122-KG Geeichte Waage inkl. 2pt Hebebügel 550 (L) M205  

Mobile passive Lifter



Molift Service Tool
Die Software, die mit dem Lifter interagiert

Rechtzeitigen Service und Wartung 
gewährleisten
Alle Molift-Lifter haben eine Service-Software intergiert, 
die anzeigt, wann der nächste Service notwendig/fällig 
ist. Dies bietet dem Nutzer, dem Pflegenden und dem 
Betreiber die Sicherheit, dass der Lifter jederzeit gemäß 
der Regulatorien sicher in der Anwendung ist.

Das Molift Service Tool zählt die Anzahl der Hübe unter 
Belastung und gibt ein Warnsignal, wenn ein Service 
notwendig ist. 

Zudem kann ein Techniker sich über das Tool mit dem 
Lifter verbinden und Prüfung durchführen. Die Software 
erlaubt das Lesen, Prüfen und Anpassen von Schlüsse-
leinstellung sowie das Protokollieren, Lesen und Drucken 
der Service-Historie.

Die Software zeigt auch die Produktspezifikationen an.

Aufzeichnung und Analyse der 
Nutzung
Das Molift Service Tool kann auch Daten zum 
Nutzungsverhalten des Lifters abrufen. 

Die Molift Service Software hilft uns Daten zu sammeln 
und die Weiterentwicklung der Lifter zu verbessern. 

Beschreibung Art.-Nr.
Software inkl. USB Kabel  (13-polig DIN) 1299002
Kabel (USB/mini) für Quick Raiser 205 2920133
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Zugang zum Service Tool und 

Softwarekabel nach Technik-

Zertifizierung erwerbbar!



Deckenlifter
Molift Deckenlifter und das Schienensystem (MRS) sind die optimale 
Lösungen Pflegende zu unterstützen. Die Lifter sind intuitiv und sicher 
zu nutzen und können jeden Bedarf für immobile Personen lösen. Das 
funktionelle und benutzerfreundliche Design verbessert den Zugang zum 
Patienten und erhöht die Sicherheit auch für den Pflegenden. 
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Molift Nomad
Der portable leichtgewichtige Deckenlift, geeignet für tägliche Transfers

Eigenschaften
 Geringes Gewicht, aber hohe Hubleistung

 Portabel

 Kletterfunktion von Raum zu Raum

 Integrierte 4-Punkt Aufhängung

 Einfaches Ent- und Verbinden mit dem Fahrwagen in  
 der Schiene

Geringes Gewicht – hohe Hubkapazität
Das Gewicht des Molift Nomad beträgt nur 6,8 kg. Trotz 
des geringen Eigengewichts kann der Nomad bis zu 
255 kg liften. Molift Nomad ein einzigartiges gebogenes 
Design und eine integrierte 4-Punkt Aufhängung. 
Zusammen mit einem Molift Gurt gibt es dem Nutzer 
eine komfortable Position. Molift Nomad ist mit vielen 
Sicherheitsfunktionen ausgegestattet wie z.B. einem 
elektronischen Überlastungs- Schutz sowie einer 
elektronischen Notfallabsenkung und -stopp.

Einfacher Raum-zu-Raum Transfer
Molift Nomad hat integrierte Tragegriffe für das einfache 
Handling. Die Verbindung ist einfach und es wird kein 
Werkzeug benötigt. In Kombination mit einem speziell 
designtem Fahrwagen in der Schiene kann der Nomad 
von einem zum anderem Schienensystem "klettern" 
- ohne eine Verbindungsscheine. Mit Hilfe des Molift 
Nomad Einhängearm kann der Lifter einfach vom 
Fahrwagen ent- und verbunden werden. Der verfügbare 
Transportwagen ist ideal um den Lifter zu transportieren.

HMV-Nr.
Molift Nomad: 22.40.06.0001

Beschreibung Art-Nr. 
Molift Nomad 160 M22160
Molift Nomad 205 M22205
Molift Nomad 230 M22230
Molift Nomad 255 M22255

Zubehör
Einhängearm (L900 mm) 
Einhängearm (L1050 mm) 
Waage
Transportwagen 
Weitere Informationen zum Zubehör finden Sie auf S. 38 

Material
Faserverbundstoff und Aluminium

Gewicht 
Maximales Benutzergewicht 160/205/230/255 kg
Gewicht 6.8 kg 

Maße 
L522 x W200 x H330 mm

Technisches
integrierte Service-Software inbegriffen
Batterie NiMh 26.4 V – 2.6 Ah

Batterie-Ladezeit ca. 3 h
Hubgeschwindigkeit 30 mm/sek
Leistungangaben 80 Hübe/75 kg/500 mm
Hubhöhe maximal 2000 mm 
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Molift Air 300
Molift Air 300 bietet bei bariatrischen Patienten Hilfe 
und eine Hubleistung von 300 kg. Er ist eine innovative, 
funktionale und gut durchdachte Beförderungslösung für 
Anweder mit Behinderungen.

Molift Air 205
Molift Air ist eine innovative, funktionale und gut 
durchdachte Beförderungslösung für Anweder mit 
Behinderungen. In Kombination mit dem Molift-
Schienensystem (MRS) löst der Molift Air alle 
Hebesituationen in Pflegebereich und anderen 
Patientenumgebungen.

Molift Air
Klein, kompakt und leicht zu installieren

Molift | by Etac

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Air 200 , inkl. Ladegerät u. Hand-
schalter, ohne Fahrwagen u. Aufhängung

M26200

Molift Air 205 (alt) M25205
Molift Air 300 (alt) M25300
Molift Air 205 mit Fahrantrieb M26205
Molift Air 300 mit Fahrantrieb M26300
Molift Air 205 IRC M27205
Molift Air 300 IRC M27300
Molift Air 205 IRC mit Fahrantrieb M28205
Molift Air 300 IRC mit Fahrantrieb M28300

Zulässige Arbeitsbelastung
Molift Air 205: 205 kg (450 lbs)
Molift Air 300: 300kg (660 lbs)

Gewicht
Gesamtgewicht 7,5 kg (16,5 lbs)
 1,4 in/s bei 198 lbs Belastung

Technisches
integrierte Service-Software inbegriffen
Akku NiMH 26,4 V–2,2 Ah
Akku-Ladegerät 100–240 V AC, 40–60 Hz
Motor 24 V GS 12 A
Hubgeschwindigkeit 35 mm/s bei 90 kg Belastung
Hubintervall 30 mm
Notabsenkung mechanisch und elektrisch
Schutzart Handbedienung IPX4
 Hubmotor IPX4
Not-Aus-Schalter Vom Boden aus mit einer Leine
 erreichbar. Zurücksetzen möglich.

Reinigungshinweise
Reinigungsmittel müssen pH-neutral sein. Für Desinfektionszwecke Isopropylalkohol 
benutzen. Keine Lösungsmittel oder scharfen / ätzenden Flüssigkeiten benutzen, da 
sie die Oberflächen angreifen können.

Deckenlifter
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Funktionelles & modernes Design
Molift Air ist ein starker und benutzerfreundlicher 
Deckenlift, der Nutzern komfortable und sichere 
Transfers ermöglicht. Er ist ein innovativer, funktionaler 
und modern designter Deckenlift für immobile Nutzer. 
In Kombination mit einem Molift Schienensystem löst er 
viele Liftsituationen.

Leicht und flexibel
Molift Air ist für sitzende und liegende Transfer sowie 
Steh- und Gehtraining geeignet. Eine große Auswahl 
an Zubehör gibt viel Flexibilität. Der Deckenlifter 
kann an fest montierten aber auch an freistehenden 
Schienensystemen intsalliert werden.

Molift Air ist durch das sehr geringe Gewicht und 
die schnelle Entbindung einfach in der Installation 
und bei der Wartung. Der Deckenlifter bietet flexible 
Lösungen wir eine Fernbedienung und Möglichkeiten 
für den Raum-zu-Raum Transfer - zusätzlich zu den 
Sicherheitseigenschaften, den langen Hubintervallen und 
der großen Auswahl an Hebearmen. Es ist die komplette 
Lösung für alle Gesundheitsbereiche. Molift Air kann 
leicht an die meisten Schienensystem auf dem Markt 
adaptiert werden.

Eigenschaften
 Hohe Liftleistung

 Schnelle Kopplung der Aufhängung

 Verschiedene Hebearm-Möglichkeiten

 Schnell Entbindung des Lifters vom Fahrwagen

Molift Air 200
Molift Air 200, mit einer Liftleistung von 205 kg, ist für 
Einrichtungen in der Langzeitpflege, Seniorenheime 
und Homecare optimiert. Der Deckenlift wird über den 
Handschalter aufgeladen.
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Molift Air 350
Der Molift Air 350 hat außergewöhnliche Hubleistung 
und ist hinsichtlich einer langen Lebensdauer und 
geringen Servicekosten optimiert. Der Deckenlifter passt 
in die meisten Schienensysteme. Molift Air 350 gibt es 
in verschiedenen Ausführungen: In-Rail-charging (IRC) - 
Schienen-Aufladen, Fahrantrieb, kabelloser Handschalter 
und Lithium-Batterien.

Molift Air 500
Molift Air 500 bietet bei bariatrischen Patienten Hilfe und 
eine Hubleistung von 500 kg. Die Variante des In-rail-
charging ist nur ein Beispiel vieler guter Eigenschaften 
für ein bessere Benutzerfreundlichkeit. Auch den 
Molift Air 500 gibt es in verschiedenen Ausführungen: 
Fahrantrieb und kabelloser Handschalter.
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Fakten Molift Air 200 Molift Air 350 Molift Air 500
Maximales Benutzergewicht (SWL)  205 kg 350 kg 500 kg
Gesamtgewicht (mit SLA Batterie) 8.6 kg  8.6 kg  15 kg
Länge 360 mm 360 mm 360 mm
Breite 190 mm 190 mm 250 mm
Höhe 195 mm 195 mm 195 mm
Batterie 26.4 V NiMh 2.6 Ah 26.4 V NiMh 2.6 Ah 26.4 V NiMh 2.6 Ah
Batterie-Ladegerät 100–240 V AC, 40–60 Hz 100–240 V AC, 40–60 Hz 100–240 V AC, 40–60 Hz
Batterie-Ladezeit 6 h 6 h 6 h
Motor 24 V DC 24 V DC 24 V DC
Hubhöhe (maximal) 3000 mm 2600 mm 3000 mm
Hubgeschwindigkeit 60 mm/sek 60 mm/sek 30 mm/sek
Hubintervall 3000 mm 2500 mm 2000 mm
Erwartete Lebensdauer 30 000 Lifts SWL/10 Jahre 30 000 Lifts SWL/10 Jahre 30 000 Lifts SWL/10 Jahre
Integrierte Service Software inbegriffen inbegriffen inbegriffen
Notfallabsenkung mechanisch und elektrisch mechanisch und elektrisch mechanisch und elektrisch
Notfall-Stopp Durch rotes Signalband erreichbar und Reset-Möglichkeit
Schutzklasse: Handschalter und Liftermotor IPX4 IPX4 IPX4

Neue Generation!
Deckenlifter
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Molift Schienensystem (MRS)
Eine kosteneffiziente und flexible Lösung für jede Umgebung

Effiziente Installationsprozesse
Die Molift Schienensysteme bieten verschiedene 
Schienenprfoile mit innovativen Lösungen für Installation 
an allen Decken- und Wandtypen.

Es kann einfach integriert und optisch dem Design und 
der Architektur des Raums angepasst werden. Die Breite 
an Weichen und anderen Komponenten macht das 
System extrem flexibel.

Individuelle Kapazität
Abhängig vom Bedarf und der Wahl des 
Deckenliftmotors, kann das Molift Schienensystem für 
Hubleistungen von 160 bis 500 kg konstruiert werden.

Kos ten ef fi zi ente Lösungen
Der effiziente Installationsprozess, die Flexibilität und 
die vielen Eigenschaften machen das System zu einer 
kosteneffektiven, wettbewerbsfähigen und profitabelen 
Investition für Krankenhäuser, Pflegeeinrichtungen und 
häusliche Versorgungen. Alles zusammen schafft einen 
praktischen und effizienten Arbeitsplatz für Pflegende 
und ein angenehmes Umfeld für Patienten  
und Angehörige.

Traversen-Weichensystem 
Dieses System ermöglicht die 
Verbindung zweier Schienensysteme 
mittels Fangschloss. Nützlich bei 
Transfers von Raum zu Raum.

Ein-Schienen-System
Gerade Schienen und/oder 
Kurvenschienen bieten einen 
simplen und effektiven Transfer für 
die häufigsten Liftsituationen wie 
Bett zu Rollstuhl.

Raum-zu-Raum-Transfer
Wenn ein Transfer von einem in 
einen anderen Raum notwendig 
ist, bietet Molift Raum-zu-Raum-
Lösungen mit Kletterfunktion, 
einem Weichensystem oder einer 
durchgehenden Türschiene.

Schienen-Weichensystem
Eine Schienenweiche ermöglicht 
den Wechsel der Richtung bei 
Einschienensystemen bespielsweise 
von einer geraden in eine 
Kurvenschiene.

Traversensystem 
Eine der flexibelsten Lösungen auf 
dem Markt zur Abdeckung aller 
Liftbedürfnisse unabhängig von den 
Raumbegebenheiten.

Molift | by Etac

Deckenlifter
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Integrierte Deckenschiene
Bei diesem System wird die Schiene 
in die Decke eingesetzt: eine schlichte 
und saubere Lösung.

In-rail charging (IRC) 
Schienenladung
Das Aufladen über die Schiene 
ermöglicht das automatische 
Batterieladen an jeder Stelle des 
Systems. So ist der Deckenlift immer 
einsatzbereit. IRC kann nur in Geraden 
und in Traversensystemen verbaut 
werden.

CRT: Durchlauflösung 
Die CRT Lösung erlaubt 
Unterbrechungen der Schienen, wenn 
z.B. Vorhänge in Behandlungsräumen 
dazwischen gezogen werden müssen.

Wandschienen
Wenn eine Installation an der Decke 
nicht in Frage kommt, können die 
Schienen mittels eine Wandhalterung 
befestigt werden.

Flexibles System 
 Einfache Installation

 Verschiedene Gewichtsklassen

  Eine Vielzahl von Installationsoptionen: in der 
Decke integriert, an der Decke oder Wand oder mit 
Wandstützbeinen

  Möglichkeiten für jede Art von Decke, Wand oder 
Boden

Möglichkeiten
- Gerade Profile
- Kurven 30, 45, 60 und 90 Grad
- Starre Seiten- u. Teleskophalterungen
- Flexible Traversenoptionen
- Traversen-Fangschloss
- Schienenweiche
- In-rail charging (Aufladen über  
- Schiene)
- CRT: Durchlauflösung z.B. bei 
Vorhängen

Maximales Nutzergewicht 
(SWL)
160–500 kg

Farbe
Weiß 

Schienen
3 Varianten: 
Höhe: 62/112/142 mm

Maximale Distanz zwischen 
den Halterungen:
6000 mm

Systeme
Schienen-Weichensystem
Traversen-Weichensystem
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Wir bieten:

Technische Problemlösung am Telefon

Unsere geschulten Mitarbeiter können ein Teil der Anfragen schon am Telefon mit Ihnen gemeinsam lösen.  
In Spezialfällen wird Sie ein Technikexperte zurückrufen. Kann das Problem nicht telefonisch gelöst werden, können 
Sie Ihr Gerät sowohl einsenden und bekommen bei Bedarf ein Leihgerät oder ein Servicetechniker schaut sich das 
Problem vor Ort an.

Technische Prüfungen

Nach der Medizinprodukte-Betreiberverordnung (MPBetreibV) ist jeder 
Betreiber innerhalb bestimmter Intervalle zu einer Sicherheitstechnische 
Kontrolle (STK) verpflichtet. Diese Kontrollen zu mobilen Lifter, Deckenlifter 
und Schienensystem und auch Wartungen übernehmen wir gerne.

Reparaturen

Wir finden den Fehler bei defekten Geräten und reparieren sowohl mobile 
Lifter durch Austausch, Überprüfung der Komponenten oder Kontakten als 
auch Deckenlifter durch Motortausch oder Platinenwechsel. Entsprechende 
Ersatzteile sind auf Lager und können durch uns kurzfristig bestellt werden.

Reinigung

Ihr Gerät soll in den Wiedereinsatz oder ist stark beansprucht worden? Dann 
bieten wir einen durch Institut Schwarzkopf zertifizierte Reinigung Ihres Lifters 
in unserer Reinigungsstraße.

Professioneller Service
Unsere hauseigenen Fachberater und Monteure sind von Molift A/S aus Norwegen 
zertifiziert und werden stetig auf Neuerungen geschult. Dabei  wird besonders auf die 
bedarfsorientierte Kundenberatung und die Präzision bei technischen Vorgängen Wert 
gelegt. Individuelle Kundenbetreuung und speziell geplante Deckenliftsysteme sind 
selbstverständlich.

Molift | by Etac

Deckenlifter
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Sie haben Interesse an einer Servicedienstleistung  
oder eine technische Frage?

Kontaktieren Sie unseren Kundenservice für ein unverbindliches Angebot:

Tel.: 0 23 66 500 6 0

Fax: 0 23 66 500 6 210

Mail: molift@etac.de

Sie benötigen Unterstützung bei der Projektplanung? 

Für Architekten, Planungsbüros und Bauherren

Martin Grimm
Key Account Manager Molift

Mobil: +49(0)151 11454967 
Mail: martin.grimm@etac.com

Planung und Montage von Deckenliftsystemen
Ob bei Beratung im Wohnumfeld oder bei der Projektplanung im 
institutionellen Bereich stehen wir zur Seite. Wir besprechen Schritt für 
Schritt welche Schienenlösung aufgrund der Baubegebenheiten wie Wand-/
Deckenbeschaffenheit, Lampen, Feuermeldeanlage usw. möglich ist:

  Beratung: Bedarfsermittlung und bauliche Möglichkeiten 

 Fachgerechtes Ausmessen und Entwurfszeichnungen

 Individuelle Angebotserstellung nach technischen Berechnungen und   
 detaillierte Skizze 

  Ggfs. Unterstützung bei der Beantragung beim Kostenträger

 Bestellung der benötigten Materialien bis hin zum geeigneten Liftergurt

 Schnelle und saubere Montage vor Ort nach Terminvereinbarung

 Bei Umzügen bieten wir zudem einen Demontageservice des    
 vorhandenen Systems



Molift Quattro
Die temporäre Schienenlösung mit hervorragender Stabilität

Ein freistehendes Gerüst mit 
Traversensystem
Molift Quattro ist ein freistehendes Deckenlift-
Traversensystem. Die beste Lösung, wenn ein System 
nur vorübergehend benötigt wird oder die Möglichkeit für 
eine feste Installation nicht gegeben ist. Das Gerüst lässt 
sich leicht ohne weitere Befestigungen an den Wänden 
und Decken aufbauen.

Für Deckenlift-Situationen
Das Traversensystem besteht aus einem 
leichtgewichtigen Aluminium-Rahmen und 4 
Stahlpfosten, welche eine herausragende Stabilität 
geben. Molift Quattro kann mit dem Molift Air und Nomad 
eingesetzt werden. Mit einer Liftkapazität von maximal 
300 kg ist es ideal for alle Transfersituationen.

Eigenschaften
  Einfacher Aufbau - designt für 

eine schnelle Installation durch 
vorzugsweise 2 Personen

  Keine Wand- oder 
Deckenbefestigung notwendig

  Höchste Stabilität und 
Manövierbarkeit

  Einfaches Aufladen: der 
Deckenliftmotor kann einfach 
über den Handschalter oder 
durch die Schienen aufgeladen 
werden
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Beschreibung Art.-Nr.
Molift Quattro 3000 mm 1600030
Molift Quattro 4000 mm 1600035

 
Zubehör Art.-Nr.
Einstellbarer Fuß 1610201

Die Deckenliftmotoren und Fahrwagen müssen separat 

bestellt werden.

Weitere Informationen zum Zubehör finden Sie auf S. 38

Material
Stahl, Aluminium, Kunststoff

Gewicht
Maximales Nutzergewicht 300 kg
Gewicht des gesamten Gerüsts Quattro 3 m 111 kg
Gewicht des gesamten Gerüsts Quattro 4 m 132 kg
Pfosten mit einstellbarem Fuß 8.5 kg

Maße
Verfügbare Schienenlängen 3000, 4000 mm
Höhe ohne Fuß  2330 mm
Höhe mit einstellbarem Fuß 2360 – 2430 mm
Innenhöhe ohne Fuß  2190 mm
Breite/Tiefe  3160 - 4160 mm

Maximaler Platz Innenraum  
ohne Fuß 3000/4000 x 2190 mm
mit einstellbarem Fuß 3000/4000 x 2240 - 2290 mm

Die Länge der Pfosten sind vorgegeben. Die niedrigste 

erlaubte Höhe des Systems beträgt 2400 mm.

Technisches
Erwartete Lebensdauer:   
30000 Lifts (SWL) oder 10 Jahre

300 661

Deckenlifter
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Molift Duo
Das flexible und freistehende Gerüstsystem für den temporären Liftbedarf

Die einfache Lösung für viele 
Raumgrößen
Molift Duo umfasst ein System, welches ohne 
Befestigung an Wänden oder Decken aufgebaut werden 
kann. Es ist ideal für den vorübergehenden Bedarf an 
Lifts in Krankenhäusern, Pflegeeinrichtungen und im 
häuslichen Umfeld. In Kombination mit einem Deckenlift 
Molift Air, oder Nomad und einem Liftergurt, löst Molift 
Duo Transfersituationen unabhängig von der Umgebung. 
Mit einer Liftkapazität von 300 kg ist das System ideal für 
die gängigsten Transfers geeignet.

Leichte Konstruktion
Molift Duo ist eine leichte Aluminiumkonstruktion und hat 
ein funktionelles Design. Dieses macht es einfach, dass 
System zu installieren, abzubauen und an einen anderen 
Ort zu versetzen.

Das 2-Säulengerüst hat eine Schienenlänge zwischen 
2000 mm und 3500 mm und ist 4-stufig bis zu 2550 mm 
höhenverstellbar. Das freistehende Gerüst ist für alle 
Bett- und Zimmergrößen geeignet.

Eigenschaften
  Einfacher Aufbau - aufgrund des 

leichten Gewichts, ist die Montage 
und Demontage einfach

  Das Gerüst hat höchste Stabilität 
und ein funktionales Design

  Höhenverstellbarkeit: das System 
kann in 4 Positionen von 2250 
bis 2550 mm in der Höhe, mit 
Hilfe eines Schnellkopplungsstifts, 
eingestellt werden

  Aufladen der Motoren: der Molift 
Air bis 300 kg oder Nomad können 
über den Handschalter am Pfosten 
montiert und aufgeladen werden

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Duo 2000 mm 1600013
Molift Duo 2500 mm 1600015
Molift Duo 3000 mm 1600017
Molift Duo 3500 mm 1600019

Gewicht
Maximales Nutzergewicht (SWL) 300 kg
Gesamtgewicht 38 - 44,3 kg

Gewichte des Gerüsts
Pfosten mit Bein 14,8 kg 
Pfosten ohne Bein 11 kg

Maße
Höhe  2250 - 2550 mm 
Tiefe 1200 mm
Maximaler Innenraum 3500 x 2400 mm 
Transporthöhe 1700 mm

Material
Eloxiertes Aluminium, Kunststoff

300 661



Stretcher
Molift bietet eine Vielzahl von unterschiedlichem Zubehör. Unter anderem 
werden einzigartige Stretcher angeboten, die bei der 4-Punkt-Aufhängung 
genutzt werden können. 



Molift RgoSling Fabric Stretcher
Ein weicher Textil Stretchergurt für liegende Transfers im Krankenhaus oder in 
der Pflegeeinrichtung

Der Textilstretcher
Molift RgoSling Fabric Stretcher ist ein weicher Textil 
Stretchergurt für liegende Transfer im Krankenhaus oder 
in der Pflegeeinrichtung. Dieser Stretcher wird eingesetzt, 
wenn ein Sitzgurt durch den Gesundheitszustand z.B. 
Koma oder Sedierung nicht durchgeführt werden kann.

8-Punkt-Aufhängung
Der Fabric Stretcher bedingt eine 8-Punkt-Aufhängung 
- kompatibel mit einem Molift Partner 255 und Molift 
Air. Der Molift RgoSling Fabric Stretcher hat integrierte 
Schlaufen, die an dem Hebearm befestigt werden 
können. Die 8 Hebepunkte gewährleisten einen 
komfortablen liegenden Transfer. 

Eigenschaften
  Molift RgoSling Fabric Stretcher wird dann eingesetzt 

wenn einen sitzender Transfer nicht möglich ist

  Die Anlage des Gurtes ist mit einem Immedia 
SlingOn leicht durchzuführen

  Stabiler liegender Transfer – die 8-Punkt Aufhängung 
bietet einen sicheren Transfer

Beschreibung Art.-Nr.
Molift RgoSling Fabric Stretcher M 1721520
Molift RgoSling Fabric Stretcher XL 1721540

Material
Molift Fabric Stretcher:  Polyester

Gewicht
Maximales Nutzergewicht (SWL)* M: 160 kg
 XL: 300 kg

Maße
Länge  M 1750 mm
 XL 1850 mm
Breite  M  450 mm
 XL  900 mm

*  SWL ist abhängig von der Liftkapazität des Motors.

60-85°

300 661 160 352

(Größe M)(Größe XL)
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Molift Stretcher
Schaufeltrage - ideal für liegende Transfers

Einfaches Handling
Molift Stretcher ist eine Schaufeltrage für 
Krankenhäuser und Pflegeeinrichtungen. Dieser 
Stretcher wird eingesetzt, wenn ein Sitzgurt durch 
den Gesundheitszustand z.B. Koma, Sedierung, 
Rückenverletzungen oder multiple Frakturen nicht 
eingesetzt geführt werden kann. 

Ideal für Notfallbehandlungen
In Kombination mit einer 4-Punkt Aufhängung, ist die 
Trage für die Notfallversorgung ideal - wenn die Zeit 
entscheidend ist und der Patient immobil. Der Molift 
Stretcher kann in zwei Teile zerlegt werden, um die 
Anlage unter dem Patienten zu vereinfachen.

Die Trage hat 5 Handgriffe an den Seiten, die alternativ 
ein manuelles Heben vom Boden oder horizontales 
Transfers ermöglichen.

Eigenschaften
  Einzigartiges, patentiertes Schaufeldesign für 

sichere und effiziente Transfers

  Geringes Eigengewicht und leicht zu tragen

  Ein sicheres Verschlusssystem - einfach zu öffnen, 
wenn unbeladen und sicher verschlossen, wenn 
beladen

  Viele Möglichkeiten der Nutzung für Röntgen, CT und 
MRI 

Molift | by Etac

Beschreibung Art.-Nr.
Molift Stretcher MRI 2150108
Set Hebegurte Molift Stretcher L=600 
(ohne Aufrollvorrichtung)

2150357

Set Hebegurte mit Aufrollvorrichtung 
für Molift Stretcher

2150356

Set Sicherheitsgurte für Molift  
Stretcher (ohne Aufrollvorrichtung)

2150355

 

Material
Verbundkunststoff 
Edelstahl

Gewicht
Gesamtgewicht 14,5 kg
Maximales Nutzergewicht (SWL)* 300 kg

Maße
Höhe 126 mm
Länge 1980 mm
Breite 630 mm

Kompatibilität
Molift Stretcher MRI:  
Für Magnetresonanztomographie, Röntgen und CT.

*SWL ist abhängig von der Liftkapazität des Motors.

60-85° 300 661

Stretcher
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2-Punkt Hebearm (für QR 205)
Ideal in Kombination mit den RgoSling 
Standup Hebegurten (siehe S. 14).

Art.-Nr. 2910061

Fußstandserhöhung (für QR 205)
Dieses Zubehör bietet eine 100 mm 
Fußstandserhöhung. Die Stellschraube ist 
einfach zugänglich und macht die Adaption 
leicht (auch für Pädiatrie-Transfers).

Art.-Nr. 2910065

Anti-Rutschmatten für Fußplatte
Anti-Rutschmatten für Fußplatte
für Quick Raiser 205.

Art.-Nr. 2920151

Beinstütze, Halterung und Kissen 
Die alternative Beinstütze für den Quick 
Raiser 205 profitiert von zusätzlichen kleinen 
oder großen Kissen und einer Beinfixierung 
für einen sicheren Halt.
Art.-Nr. (S) 2910059 
Art.-Nr. (L) 2910056

Polstersets für QR 205
Ersatzpolster für die gelieferte Beinstütze.

groß 2910076
klein 2910077

Netzteil und Ladegerät
Die Stromversorgung des Molift Quick Raiser 
205 erfolgt über integrierte Lithium-Batterien 
mit einer erwarteten Lebensdauer von 2000 
Ladezyklen. Im Lieferumfang enthalten.

Art.-Nr. 2910041

Molift Smart 150 Transporttasche
Die Transporttasche schützt den Lifter 
und erleichtert den Transport mit Batterie, 
Ladegerät und Gurt.

Art.-Nr. 3049177

Molift Smart 150 Transportkoffer
Dieser Hartschalenkoffer bietet zusätzlichen 
Schutz, speziell beim Transport im Flugzeug. 
Es ist TSA geprüft für den Flugtransport und 
ideal für aktivere Personen.
 
Art.-Nr. 0990200

Einhängearm für Molift Nomad
Der einzigartige Verlängerungsarm macht 
das Ein- und Aushängen des Nomas vom 
Schienenfahrwagen ohne weiteres Werkzeug 
sehr einfach.
L:900 mm Art.-Nr. 1200004
L: 1050 mm Art.-Nr. 1200006

Rollen mit Richtungssperre
Rad 100 mm. 
 

Verfügbar für Molift Mover 205, 300 und 
Partner 255.
Art.-Nr. 1320140

Transportwagen für Molift Nomad
Der Wagen ist ideal für den Transport und die 
Lagerung des Lifts. Es bietet zudem Ablage 
für den Eingehängerarm Nomad, Gurte und 
weiteres Equipment. 
 
Art.-Nr. 1200005

Molift Waagen
Die Molift Waagen sind nach Klasse III 
geeicht und erfüllen alle technischen 
Standards. Diese können sogar dem BMI 
(Body Mass Index) mit einem simplen Griff 
kalkulieren.

Molift Lifter-Zubehör



Molift RgoSling 4-Punkt
Molift RgoSling bietet eine große Auswahl an Gurtmodellen und -größen, um 
sicherzustellen, dass wir für jede Anforderung eine Lösung anbieten können. 
Molift RgoSlings sind für 4-Punkt-Aufhägungen ausgelegt.

Premium-Gurte!
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Molift RgoSlings
Molift stellt seit Generationen qualitativ hochwertige Lifter und Gurte her. RgoSling ist eine 
Auswahl an 4-Punkt-Gurten, die entwickelt wurden, um den Anforderungen des täglichen 
Bedarfs im Gesundheitswesen gerecht zu werden.

Standardmodelle: HighBack und MediumBack

Unsere Standardmodelle sind für den Einsatz in 
den alltäglichen Transfersituationen konzipiert und 
für die meisten Anwender geeignet. Sie sind in zwei 
verschiedenen Rückenhöhen erhältlich: HighBack und 
MediumBack.

Modelle mit speziellen Eigenschaften 

Wir wissen, dass die Benutzer unterschiedlichste 
Anforderungen haben, deshalb haben wir zusätzliche 
Modelle mit spezifischen Eigenschaften entwickelt, um 
ihre Bedürfnisse zu erfüllen, einschließlich RgoSling 
Toilette und RgoSling Ampu.

Gleitschlaufen
Gleitschlaufen am Kopfteil 
gewährleisten einen 
reibungslosen Übergang von 
der liegenden in die sitzende 
Position. Sie sorgen für eine 
bequeme und sichere Position 
des Patienten. 

Farbcodierung
Die Farbcodierung der 

Gleitschlaufen hilft Ihnen, die 
richtige Passform zu finden.

Bequeme Polsterung
Die Polsterung in Rücken- und 
Beinstütze verteilt das Gewicht 
auf eine größere Fläche. 
Das macht den  Gurt für den 
Patienten komfortabler wird.

Kennzeichnung
Klare, praktische Informationen 

auf einem gut sichtbaren 
Etikett. Waschanleitung und 

technische Informationen 
befinden sich in einer 

schützenden Tasche auf 
der Rückseite. 

Führungsschlaufen
Führungsschlaufen 
unterstützen die Positionierung 
während des Liftens.

Führungstaschen
Taschen im Rückenbereich und 
an den Beinstützen erleichtern 

die Handhabung.



Etac Supply Gjøvik
Hadelandsveien 2
2816 Gjøvik - Norway

Material: 
Polyester
Polypropylene 
Polyethylene

User name / Brukers navn:

Art no: 3036000 / Ergo 4 Low Back Medium 

Year

Month

2012

01     02     03     04     05     06  
07     08     09     10     11     12

2013 2014 2015

MEDIUM

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
ON

TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:Polyester, polyethylene 
Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling HighBack

36 Molift RgoSling

HighBack gepolstert

HighBack Netz MediumBack Netz

Etac Supply Gjøvik
Hadelandsveien 2
2816 Gjøvik - Norway

Material: 
Polyester
Polypropylene 
Polyethylene

User name / Brukers navn:

Art no: 3036000 / Ergo 4 Low Back Medium 

Year

Month

2012

01     02     03     04     05     06  
07     08     09     10     11     12

2013 2014 2015

MEDIUM

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
ON

TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:
Polyester, polyethylene 

Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling MediumBack

MediumBack gepolstert

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
ON

TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:
Polyester, polyethylene 

Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling MediumBack

Molift RgoSling HighBack 
Standardöffnung der Beinunterstützung

 Unterstützung für Körper und Kopf

 Liften von und in eine liegende Position

 Allround-Gurt, passend für die meisten Patienten

 Liften vom Boden möglich

Molift RgoSling MediumBack
Standardöffnung der Beinunterstützung

 Geeignet für Patienten mit Kopfkontrolle

 Allround-Gurt, passend für die meisten Patienten

 Der Sitzwinkel wird an den Beingurten eingestellt

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
ON

TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:Polyester, polyethylene 
Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling HighBack

Molift | by Etac

Größe HighBack gepolstert HighBack Netz
XXS 1720200 1720400
XS 1720210 1720410
S 1720220 1720420
M 1720230 1720430
L 1720640 1720440
XL 1720650 1720450
XXL 1720260 1720460

 

Größe MediumBack gepolstert MediumBack Netz
XXS 1720100 1720300
XS 1720110 1720310
S 1720120 1720320
M 1720130 1720330
L 1720140 1720340
XL 1720150 1720350
XXL 1720160 1720360

 

Badegurt Badegurt

4-Punkt-Liftergurte
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Molift RgoSling Toilet
Weite Öffnung der Beinunterstützung

 Fixierte Schlaufen

 Für Patienten mit guter Rumpfstabilität

 Komfortable Polsterung

 Flexible Beinunterstützung

 Spezialgurt integriert - für mehr Sicherheit

 Gurt mit guter Zugänglichkeit, zum Beispiel beim  
 Toilettengang

Molift RgoSling Amputee
Enge Öffnung der Beinunterstützung

 Spezialgurt integriert - für mehr Sicherheit

 Für Patienten mit geringer Rumpfstabilität 

 Komfortable Polsterung

 Gleitschlaufen am Kopfteil

 Einfach anzulegen und zu entfernen

 Ideale Lösung für Benutzer mit einer hohen   
 Amputation

LowBack

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
ON

TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:Polyester, polyethylene 
Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling Toilet LowBack

HighBack

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

MO
NT

H

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:Polyester, polyethylene 
Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling Toilet HighBack

MediumBack

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

MO
NT

H

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:Polyester, polyethylene 
Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling Ampu MediumBack

HighBack

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

MO
NT

H

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT IRON DO NOT DRYCLEAN DO NOT BLEACHItem no: XXXXXXX

Material:Polyester, polyethylene 
Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXXSERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling Ampu HighBack

Größe LowBack HighBack
XXS 1720500 1720600
XS 1720510 1720610
S 1720520 1720620
M 1720530 1720630
L 1720540 1720640
XL 1720550 1721450
XXL 1720560 1720660

 

Größe MediumBack HighBack
XXS 1721100 1721200
XS 1721110 1721210
S 1721120 1721220
M 1721130 1721230
L 1721140 1721240
XL 1721150 1721250
XXL 1721160 1721260

 



Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXX

DK: HMI XXXXX

TUMBLEDRY
MAX 50ºC

/122ºF

60-80ºC
140-176ºF
NORMAL

DO NOT 
IRON

DO NOT 
DRYCLEAN

DO NOT 
BLEACH

Item no: XXXXXXX

Material:
Polyester, polyethylene 

Etac AS, Etac Supply Gjøvik
Hadelandsveien 2
N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXX
SERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling Comfort HighBack

38 Molift RgoSling

Molift RgoSling Komfort HighBack
Ohne Beinspreizung

 Volle Körper- und Kopfunterstützung

 Kann im Rollstuhl unter dem Patienten verbleiben

 Polyester-Netz, das für gute Belüftung sorgt

 Keine Riemen, Nähte, Taschen für Etiketten in   
 Kontakt mit dem Patienten

  Die rote Naht zeigt die Mittellinie des Rückens an, 
um die korrekte Positionierung zu erleichtern

HighBackHighBack

Molift RgoSling Shadow
Standardöffnung der Beinunterstützung

 Geeignet für Benutzer in Sitzschalen

 Kann im Rollstuhl unter dem Patienten verbleiben

  Dünnes Gurtband

 Polyester Netzgewebe

  Keine Riemen, Nähte, Taschen für Etiketten in 
Kontakt mit dem Patienten

Molift | by Etac

Größe HighBack
XXS 1722900
XS 1722910
S 1722920
M 1722930
L 1722940
XL 1722950

 

Größe HighBack
XS 1721410
S 1721420
M 1721430
L 1721440
XL 1721450
XXL 1721460

 

4-Punkt-Liftergurte
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Molift RgoSling Ambulating Vest
Unterstützung für das Gehtraining

 4 Haltegurte mit fixierten Schlaufen

 Sich selbst spannender Gurt in der Taille

 Steh- oder Gleichgewichtsübungen

 Doppelschnallen für zusätzliche Sicherheit

 Standard-Polyester-Gewebe mit Polsterung

 Gepolsterter Leistengurt als Zubehör

2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Periodic inspection performed.Date of first use.

YEAR

User name / Namn

M
O

N
TH

Barcode according to EAN number

Molift RgoSling XXXXXXXX

EAN NUMBER (01)0XXXXXXXXXXXXXDK: HMI XXXXX

TUMBLEDRYMAX 50ºC/122ºF

60-80ºC140-176ºFNORMAL DO NOT 
IRON DO NOT DRYCLEAN

DO NOT BLEACH
Item no: XXXXXXX

Material:
Polyester, polyethylene 

Etac AS, Etac Supply GjøvikHadelandsveien 2N-2816 Gjøvik, Norway

Size X

(21)XXXXXXXX
SERIAL NUMBER

M
YYYY-MM

RgoSling Ambulating Vest

Größe Art.-Nr.
XXS 1721300
XS 1721310
S 1721320
M 1721330
L 1721340
XL 1721350

  
Ohne Leistenbänder. Siehe dazu S. 55
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Molift RgoSling Repositionierungstuch
Das Molift Repositionierungstuch ist ein Hilfsmittel für die effektive Versorgung von 
bettlägerigen Patienten. Das Repositionierungstuch erleichtert Hebevorgänge, vermindert 
das Verletzungsrisiko in der Pflege und fördert eine höhere Versorgungsqualität von 
Patienten.

Risiken reduzieren und Zeit sparen
Die Positionierung und der Transfer von bettlägerigen 
Patienten wird unzählige Male am Tag wiederholt und 
ist mit hohen Verletzungsrisiken verbunden. Das 
Repositionierungstuch von Molift reduziert das 
Verletzungsrisiko und trägt zu einer höheren 
Versorgungsqualität durch die Unterstützung 
kraftanstrengender Lifts und Transfers im institutionellen 
Bereich bei.

Komfortable und würdige Pflege 
Das Molift Repositionierungstuch ist als In-Bett-System 
für maximalen Patientenkomfort konzipiert.

Da das Liftertuch immer im Bett verbleiben kann,  
ermöglicht es eine schnellere und einfachere Pflege- 
situation für die Betreuer und Patienten. Bariatrische 
Versorgungen erhöhen die Anforderungen in der Pflege, 
die das Repositionierungstuch lösen kann.

Das Molift Repositionierungstuch ermöglicht eine ergon-
omische Unterstützung für den Körper des Benutzers. Es 
trägt zu maximalem Komfort, zu einem sicheren Gefühl  
in der Transfersituation, bei Lagerungen und Neuposition-
ierungen bei. 

Produkt VE Art.-Nr.
Molift RgoSling Repositionierungstuch 1 Stück 1721570
Molift RgoSling Repositionierungstücher 10 Stück 1721570-C

Material
Repositionierungstuch: 100 % Polyester 
Hebegurt: 100 % Polyester

Details
8 Gurte mit festen Schlaufen, ¾ Länge des Bettes 
Länge:  1340 mm  
Width:  1300 mm

Waschanleitung

60-85°

Maschinenwäsche - max. Temperatur 85 °C. Waschen bei niedrigeren Temperaturen 
kann die durchschnittliche Lebensdauer des Produkts erhöhen. Trocknung im  
Wäschetrockner - niedrige Temperatur; max. Temperatur 60°C. Nicht bügeln.  
Keine chemische Reinigung. Nicht bleichen.

500 1102

Erleichterung der Pflegesituationen
Das Molift Repositionierungstuch eignet sich durch das 
maximale Nutzergewicht für die bariatrische Pflege. Das 
Liftertuch ist zum Wenden und Heben von bettlägerigen 
Patienten geeignet. Es ist ebenso für Bett zu Bett 
Transfers entwickelt worden. Bei der Versorgung und 
Behandlung von z.B. Wunden und Hautproblemen, kann 
das Liftertuch mittels Lifterunterstützung einen guten 
Zugang zu verschiedenen Teilen des Körpers bieten. 
Das Repositionierungstuch ist beispielsweise auch sehr 
nützlich beim Wechsel der Bettwäsche.

4-Punkt-Liftergurte
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Molift EvoSling 2-Punkt
Molift EvoSling bietet eine große Auswahl an Gurtmodellen und -größen, um 
sicherzustellen, dass wir für jede Anforderung eine Lösung anbieten können. 
Alle Molift EvoSlings sind für einen 2-Punkt-Hebearm konzipiert.

Spezialgurte!
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Molift EvoSlings
Molift stellt seit Generationen qualitativ hochwertige Lifter und Gurte her. EvoSling ist eine 
Auswahl an 2-Punkt-Gurten, die entwickelt wurden, um den Anforderungen des täglichen 
Bedarfs im Gesundheitswesen gerecht zu werden.

Fixierte Schlaufen
Schlaufen an Kopf- und 
Beinstützen ermöglichen eine 
Anpassung des Abstandes 
zur Aufhängung und des 
Sitzwinkels.

Farbcodierung
Die Farbcodierung der 

Gleitschlaufen hilft Ihnen, die 
richtige Passform zu finden.

Bequeme Polsterung
Die Polsterung in Rücken- und 
Beinstütze verteilt das Gewicht 
auf eine größere Fläche. Das 
macht den Transfer für den 
Patienten komfortabler.

Kennzeichnung
Klare, praktische Informationen 

auf einem gut sichtbaren 
Etikett. Waschanleitung und 

technische Informationen 
befinden sich in einer 
schützenden Tasche 

auf der Rückseite. 

Führungsschlaufen
Führungsschlaufen 
unterstützen die Positionierung 
während des Liftens.

Führungstaschen
Taschen im Rückenbereich und 
an den Beinstützen erleichtern 

die Handhabung.

Modelle mit speziellen Eigenschaften 

Wir wissen, dass die Benutzer unterschiedlichste 
Anforderungen haben, deshalb haben wir zusätzliche 
Modelle mit spezifischen Eigenschaften entwickelt, um 
ihre Bedürfnisse zu erfüllen.
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LowBack gepolstert

LowBack net

Barcode according to GS1-128
(01)xxxxxxxxxxxxxx(21)xxxxxxxx

(01):EAN number (21):Serial number

YYYY-MM

DK: HMI ?????

Molift EvoSling ???????

??????? Size ??

Polyester / polyethylene

M

300 660

Molift EvoSling

EvoSling Lowback Net Padded

Barcode according to GS1-128
(01)xxxxxxxxxxxxxx(21)xxxxxxxx

(01):EAN number (21):Serial number

YYYY-MM

DK: HMI ?????

Molift EvoSling ???????

??????? Size ??

Polyester / polyethylene

M

300 660

Molift EvoSling

EvoSling Lowback Padded

Molift EvoSling LowBack
Standardöffnung der Beinunterstützung

 Geeignet für Patienten mit Kopfkontrolle

 Komfortable zurücklehnende Sitzposition

 Allround-Gurt, passend für die meisten Patienten

 Netz-Version hat gepolsterte Beine für zusätzlichen  
 Komfort

Molift | by Etac

Größe LowBack gepolstert LowBack Netz gepolstert

XS 1722310 1722510
S 1722320 1722520
M 1722330 1722530

Größe LowBack gepolstert LowBack Netz gepolstert

L 1722340 1722540
XL 1722350 1722550
XXL 1722360 1722560

  

2-Punkt-Liftergurte



M

300 660

Molift EvoSling

EvoSling Shadow

HighBack Netz
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Molift EvoSling Shadow HighBack
Standardöffnung der Beinunterstützung mit 
Beinspreizung

 Patienten die besonders viel Unterstützung   
 brauchen

 Wenn der Gurt unter dem Benutzer verbleiben soll

 Sechs Riemen bieten mehr Unterstützung, Sicherheit  
 und Flexibilität

 Arme können innerhalb oder außerhalb des Gurtes  
 platziert werden

 Dünnes Gurtband: keine Gurte, Nähte, Taschen oder  
 Etiketten in der Kontaktfläche zum Benutzer

Gurt für Sitzschalen-
Versorgungen

Größe HighBack
XXS 1723900
XS 1723910
S 1723920

Größe HighBack
M 1723930
L 1723940
XL 1723950
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Molift EvoSling FlexiStrap
Vermeidet schweres Heben eines Beins oder Arms

 Liftet ein Bein oder einen Arm, um schweres   
 Heben zu vermeiden

 In zwei Größen erhältlich

 Gepolstertes Polyester für bequemes Liften

  Führungstasche auf einer Seite des Hebebandes, 
um die Anwendung zu erleichtern

Barcode according to GS1-128
(01)xxxxxxxxxxxxxx(21)xxxxxxxx

(01):EAN number (21):Serial number

YYYY-MM

Molift EvoSling Flexi Strap

??????? Size ??

Polyester / polyethylene

60-85ºC
140-185ºF DO NOT

IRON
DO NOT

DRY CLEAN
DO NOT
BLEACH

TUMBLE DRY
MAX 60ºC/140ºFNORMAL

EvoSling Flexi Strap

Molift EvoSling

300 660
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Barcode according to GS1-128
(01)xxxxxxxxxxxxxx(21)xxxxxxxx

(01):EAN number (21):Serial number

YYYY-MM

Molift EvoSling Flexi Strap

??????? Size ??

Polyester / polyethylene

60-85ºC
140-185ºF DO NOT

IRON
DO NOT

DRY CLEAN
DO NOT
BLEACH

TUMBLE DRY
MAX 60ºC/140ºFNORMAL

EvoSling Flexi Strap

Molift EvoSling

300 660
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Version Breite x Länge FlexiStrap
Molift EvoSling FlexiStrap, standard 150 x 950 mm 1723310
Molift EvoSling FlexiStrap, wide 250 x 950 mm 1723330

 

2-Punkt-Liftergurte





Molift UnoSling
Gurte für den kurzfristigen Gebrauch sind spezifisch für einen einzelnen 
Benutzer, ein patientenspezifischer Gurt (SPU – Single Patient Use) und eine 
wirksame Lösung zur Verhinderung der Übertragung von Infektionen. Molift 
UnoSling ist für 2-Punkt- und 4-Punkt-Aufhängungen ausgelegt.



Größe Verpackungseinheit (VE) Art.-Nr.

S 20 3060020

M 20 3060030

L 20 3060040

XL 20 3060050

XXL 10 3060060

Einwegprodukt
Nicht waschen. Der UnoSling sollte entsorgt werden, wenn 
der Benutzer ihn nicht mehr benötigt, er beschädigt und/
oder verschmutzt ist.
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Der Einweggurt wird in einer 
Verpackung geliefert, die das 
Lagern und Entnehmen eines 
neuen Gurtes bei Bedarf 
erleichtert. Für Einrichtungen 
mit Bedarf für kurzzeitigen 
Gurteinsatz, kann mehrmals 
vom selben Patienten verwendet 
werden.

Komfortable Unterstützung
Unterstützung für den gesamten 
Rücken und den Kopf.

Molift UnoSling HighBack
Standardöffnung der Beinunterstützung

 Ein personalisierter Einweggurt für den  
 kurzzeitigen Gebrauch

 Heben in und aus der liegenden oder   
 sitzenden Position

 Unterstützung für den gesamten Rücken 
 und den Kopf

HighBack

Einweggurt
Allround-Gurt, passend für die 
meisten Patienten.

Etikett mit Patientennamen
Auf der Rückseite: großes, 

klares Etikett mit praktischen 
Informationen. Die Größe wird 

übersichtlich angezeigt und der 
Name des Patienten kann einfach 

notiert werden, um eine sichere 
Verwendung zu gewährleisten. 

2-Punkt oder 4-Punkt 
Der Molift UnoSling ist für 

den Einsatz mit 2-Punkt- oder 
4-Punkt-Aufhängung geeignet.

Schlaufen in 2 Längen
Schlaufen mit 2 verschiedenen 
Höheneinstellungen.



50 Molift UnoSling

Den richtigen Gurt finden!
Material

Vliesmaterial
Vlies für patientenspezifische 
Gurte, wenn der Gurt nur für 
kurze Zeit verwendet wird – 
meist in Krankenhäusern. 

Polyester Netz
Weiches Netzmaterial, das gut 
atmet und schnell trocknet.

Geeignet für die Dusche und 
Badesituationen.

Polyester
Standard

Molift | by Etac

Details

Größe Empfohlenes Benutzergewicht
XXS 12 - 17kg
XS  17 – 25 kg
S 25 – 50 kg
M 45 – 95 kg
L 90 – 160 kg
XL 160 – 240 kg
XXL 230 – 300 kg

Waschanleitung

60-85°
Waschen bei 60-85°C / 140-185°F
Durch das Waschen bei höheren Temperaturen wird das Material schneller 
abgenutzt.

Liftergurte
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Molift Gurt-Zubehör
Molift EvoSling Support
Zubehör für Gurte ohne Kopfstütze

Die Kopfstütze ist an einer Schlinge 
befestigt und ihre Länge kann mit der 
Kunststoffschnalle nach Bedarf eingestellt 
werden. Es ist eine nützliche Ergänzung, 
wenn der Patient mehr Halt benötigt.

Molift EvoSling Soft Polster
Für druckempfindliche Patienten

Polster besteht aus druckentlastender 
Polsterung, die über die Beinteile des 
Gurtes mit Beinspreizung gezogen werden. 
Waschbar bei 40 Grad.

Molift RgoSling Verlängerungs- 
schlaufen
Schlaufen für die einfache Anpassung bei 
RgoSlings: Nutzbar zur Verlängerung, flexible 
für 3 Längen.

Molift EvoSling Verlängerungs- 
schlaufen
Schlaufen für die einfache Anpassung bei 
RgoSlings: Nutzbar zur Verlängerung oder zu 
Befestigung der Beinstützen.

Molift Schlaufen-Marker
Zur Markierung einer ausgewählten Schlaufe 
bei Gurten.

Molift Ambulating Vest Groin 
Bänder 
Diese Leistenbänder werden um das Bein 
gelegt, um das Risiko der Druckbelastung zu 
minimieren.

Molift Aufbewahrungssystem
Diese Tasche ist nützlich um Zubehör 
aufzubewahren und Molift Gurte professionell 
zu präsentieren.

Immedia SlingOn
Wenn ein Nutzer nicht auf die Seite gedreht 
werden kann, kann das Immedia SlingOn 
mit einer speziellen Falttechnik eingesetzt 
werden, um einen Gurt ohne Drehen unter 
dem Patienten anzulegen. Waschbar bei 80 
Grad.

Produkt Art.-Nr.
Molift EvoSling Support-Kopfstütze 1723400

Produkt (Paar) Größe Art.-Nr.
Molift EvoSling Soft Polster XS-M 1723710
Molift EvoSling Soft Polster L-XXL 1723740
Molift EvoSling Hygiene Soft Polster S-XXL 1723810

Produkt Verlängerung Art.-Nr.

Molift RgoSling Verlängerungsschlaufen
Flexibel: +60, +180 oder 

+260 mm
1721600

Molift EvoSling Verlängerungsschlaufen +90 mm 1723510
Molift EvoSling Verlängerungsschlaufen +180 mm 1723520

Produkt (Paar) Art.-Nr.
Molift Schlaufen-Marker 1723600

Produkt Größe Art.-Nr.
Molift Ambulating Vest Groin Bänder XXS-XS 1721700
Molift Ambulating Vest Groin Bänder S-M 1721720
Molift Ambulating Vest Groin Bänder L-XL 1721740

Produkt Art.-Nr.
Molift Aufbewahrungssystem 3030700

Produkt Größe Art.-Nr.
Immedia SlingOn (S) 800 x 1000 mm IM437/S
Immedia SlingOn (M) 800 x 1700 mm IM438
Immedia SlingOn (L) 1200 x 1500 mm IM437
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“Jeder sollte in der Lage sein, ein freies und unabhängiges Leben zu führen  
und seine Träume ungeachtet aller physischen Umstände zu verfolgen”

Für die neuesten Nachrichten und ständig aktualisierte 
Produktinformationen – besuchen Sie: www.etac.de 

Etac GmbH
Industriestraße 13
45699 Herten
Telefon: 02366 5006 0 
www.etac.de


